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Argomenti Abilità

Introduzione allo studio del latino e metodo di

traduzione

● Il latino “vivo”: parole e modi di dire famosi.

● Il concetto di lingua, famiglia linguistica, gruppi

linguistici; l’indoeuropeo e le lingue neolatine o

romanze.

● L’evoluzione linguistica dal latino all’italiano.

● La flessione nominale latina: il sistema delle

declinazioni e dei casi (diretti e indiretti).

● La flessione verbale latina: coniugazioni e

paradigmi.

● La struttura della parola (concetto di radice,

tema, desinenza) e della frase latina.

● Di lezione in lezione →Metodo di traduzione:

analisi della frase latina, la ricerca delle parole sul

vocabolario (strategie per lo studio e il

riconoscimento del nominativo e della 1° persona

del verbo sul dizionario), il concetto di

concordanza e reggenza.

Fonologia

● Fonemi e grafemi del latino.

● La pronuncia classica o restituta ed ecclesiastica

o scolastica.

● Le sillabe e l’accento (le tre leggi fondamentali).

Morfologia

● La prima declinazione: caratteristiche, flessione e

particolarità.

● La seconda declinazione: caratteristiche,

flessione e particolarità.

- Riconoscere le principali caratteristiche della flessione

verbale e nominale nella lingua latina anche in rapporto

alla lingua italiana;

- riconoscere i segni, i suoni e le norme che regolano la

pronuncia e l’accento nella lingua latina;

- riconoscere alcuni mutamenti fonetici nel passaggio dal

latino all'italiano e alle altre lingue neolatine;

- riconoscere il lessico della civiltà, i casi e la loro

funzione, le desinenze e le particolarità dei sostantivi delle

declinazioni studiate, individuare e distinguere temi, modi

e tempi dei verbi studiati, riconoscere i complementi, i

costrutti e le proposizioni studiati;

- cogliere le informazioni importanti dal punto di vista

storico e socio-culturale.

Competenze essenziali

- Padroneggiare strumenti di analisi di strutture

linguistiche e saperli trasferire dalla lingua italiana a

quella latina;

- leggere in maniera scorrevole un testo in lingua latina,

prestando attenzione alle regole della pronuncia;

- tradurre frasi o brevi testi dal latino all’italiano,

analizzando correttamente le strutture morfosintattiche

studiate, compiendo adeguate scelte lessicali (ex.

l’accezione di un termine più adatta al contesto) e

comprendendone il senso.
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● Gli aggettivi di grado positivo della prima classe:

caratteristiche, flessione e concordanza,

l’aggettivo sostantivato. Dall’aggettivo

all’avverbio.

● Il verbo: il paradigma latino, i temi del presente,

del perfetto e del supino; i modi verbali (di forma

attiva) delle 4 coniugazioni e di quella mista:

indicativo presente, imperfetto, futuro semplice;

imperativo presente, infinito presente. Il verbo

sum: indicativo presente, imperfetto, futuro;

imperativo presente; infinito presente.

● Gli aggettivi possessivi e pronominali.

● I pronomi personali, il pronome riflessivo, il

pronome determinativo is, ea, id.

Sintassi della frase semplice

● Il soggetto e il complemento oggetto, l’attributo e

l’apposizione, il predicato nominale e verbale.

● I complementi di vocazione, specificazione,

termine, luogo, causa, mezzo, modo, compagnia o

unione, denominazione, vantaggio e svantaggio,

partitivo, qualità, fine, argomento, materia,

abbondanza e privazione, limitazione.

● Il caso locativo.

● Il dativo di possesso.

Sintassi del periodo

Le congiunzioni coordinanti copulative, avversative,

correlative, disgiuntive, esplicative, conclusive.

Civiltà e cultura classica

● Traduzione e commento di alcuni brani di

argomento mitologico, storico e socio-culturale

(ex. Presentazione p. V, Dialogus I - La religione,

Dialogus II - La famiglia e il matrimonio,

Dialogus III - Le infrastrutture; Ulisse e le

sirene…)

Nel corso dell’anno sono state tradotte versioni

/frasi e svolti esercizi dal Gradus I, II, III del

libro di testo in adozione.

N.B.: Si ritiene parte integrante del programma ogni

materiale condiviso dalla scrivente su Google Classroom.
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